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Tenhle pracovni obéd - a potencialni pracovni
partnerstvi — jsou mrtvé uz pred narozenim.

Charlie se mnou spolupracovat nechce a ja nechci
spolupracovat s nim, ale predpokladam, ze se rozhodl
zatim zcela neopustit pravidla slusného chovani,
protoze mi chce odpovédét na otazku.

»Na muj vkus je az moc sentimentalni,“ odpovi po
chvili. ,A ty postavy jsou jako karikatury -*

»JSOU svérazné,” zavrtim hlavou. ,Mohli bychom je
vSechny zplostit, ale je jich tam hodné a to, co je na
nich svérazného, odlisuje jednu od druhé.”

A to misto, kde se to odehrava - ...

»TO Mmésto existuje,” namitnu. ...

Charlie zavrti hlavou. Vypada podrazdéné. Tak to
jsme dva.

Neni mi sympaticky. Jestlize ja jsem typicka
velkoméstska slecCinka, tak on je zapskly suchar,
kterého nenadchne vibec nic.

Jedna z nejzdbavnéjsich knih, které si letos mUZete
precist. Nechybi zde spousta chemie ani vtipné hldsky.

- Woman&Home

Knizky Emily Henryové jsou darem, dokonalou
rovnovdhou mezi vzrusujici cetbou a néznou romanci.
Pribéh se odviji lehce a postavy jsou okouzlujici. Jedinou
chybou je, Ze i tahle knizka mad svdj konec.

— V. E. Schwab, autorka bestselleru
New York Times Neviditelny Zivot Addie LaRue

Jedna z nejpopuldrnéjsich knih roku 2022!
- Sunday Times
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Noosho, tahle knizka bohuzel neni pro tebe.
Uz ale vim, jakou pro tebe napisu,
takze si musis jesté pockat.

Tahle knizka je pro Amandu, Dache, Danielle,
Jessicu, Sareer a Taylor.
Bez vds by tahle knizka nevznikla.
A kdyby ji byl ndhodou nékdo napsal,
nemél by ji kdo cCist.
Diky, diky, diky.






PROLOG
Pred péti lety

K DYZ SE KNIZKY stanou pevnou soucdsti vaseho Zivota — ne-
bo jako v mém piipadé se jimi Zivite —, dokdZete docela dob-
fe odhadnout, kam pribéh sméruje. Jednotlivé obrazy, arche-
typy, obvyklé zvraty v déji, to vS§echno se vaim v mozku pretavi
do jednoho velkého katalogu, rozdéleného podle kategorii
a zanrn.

Vrahem je manzel.

Sprtka se potadné ohdkne a bez bryli najednou vypada strainé
Sexy.

Chlapec zac¢ne chodit s vysnénou divkou — nebo s ni za¢ne cho-
dit jind divka.

Nékdo se snazi vysvétlit néjaky slozity védecky objev a nékdo
jiny si odkasle: ,Ehm, nemohl byste to fici ¢esky, prosim?*

Jednotlivé detaily se mohou kniha od knihy lisit, ale pod slun-
cem opravdu neni viibec nic nového.

Vezméte si tieba takovou romanci z malého mésta.

Takovy ten typ piib€hu, v ném?z je cynicky sexy frajer z New Yor-
ku vyslany do néjakého Malomésta ve Spojenych stdtech, aby tam
znicil maly rodinny podnik — feknéme tfeba rodinnou péstirnu
vdnoc¢nich stromku — a aby udélal misto na trhu velké bezduché
korporaci.
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JenZe kdyZ onen zminény Méstsky Typek pobyvd v Malomés-
té, véci najednou viibec nejdou podle planu. ProtozZe samoziejmé
rodinnou péstirnu vdnoc¢nich stromkiti — nebo pekdrnu nebo ja-
kykoliv jiny podnik, ktery byl hlavni hrdina vysldn znicit — vlastn{
a vede nékdo neuvéritelné pritazlivy a neuvéritelné ochotny ne-
chat se svést.

Hlavni protagonista samozi'ejmé md ve svém rodném velko-
mésté svou drahou polovicku. Nékoho natolik bezskrupulézniho,
kdo ho klidné podporuje v tom, aby nékomu jinému znicil Zivot
a vyslouZil si tak ono velké povySeni. B€hem telefondtti odpaluje
odpovédi na jeji otdzky, zatimco ona ho neustdle prerusuje, Stékd
na né&j bezcitné rady a Slape pritom na rotopedu.

Jednoznac¢né poznite, Ze ona je ta §patnd, protoZze md nepfiro-
zené blond vlasy uliznuté dozadu jako Sharon Stone v Zdkladnim
instinktu, a navic nesndsi vanocni vyzdobu.

Zatimco hlavni hrdina trdvi vic a vic ¢asu s ptivabnou pekai-
kou/8vadlenkou/prodavackou vanoc¢nich stromku, néco se v jeho
Zivoté zméni. Poznd, jaky je pravy smysl Zivotal

Vrdti se domu, cely proménény diky ldsce dobrosrde¢né divky.
Tam pozdda svou ledovou krdlovnu, zda by s nim nesla na pro-
chazku. A ona si povzdechne: V téchhle lodickdch od Blahnika?

Bude to zdbava, wvidis, hlesne on. Na prochdzce ji fekne, aby se
podivala nahoru na hvézdné nebe.

A ona odsekne: V5, Ze se nemiizu zrovna ted moc zakldnét, protoze
jsem akordt byla na botoxu!

A on najednou zjisti, Ze uz se ke svému starému Zivotu nedo-
kdze vrdtit. ProtoZe nechce! Ukon¢i sviij chladny a neuspokojivy
vztah a pozdda o ruku svou novou ldsku (kdo by ztrdcel ¢as néja-
kym randénim?).

V tenhle okamzik se pfistihnete, Ze na nebohou knihu jeci-
te: Vidyt ji ani neznds! Jak se viibec jmenuje pyijmenim, aha, pitomce?
A z druhé strany pokoje na vds zasyci psst vase sestra Libby a hodi
vam na hlavu popcorn, aniz by viibec zvedla hlavu od své knizky
v pomackaném obalu, kterou si pravé vypujcila z knihovny.
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A to je ten davod, pro¢ jdu na pracovni obéd a mdam zpozdéni.
ProtoZe tohle je mij Zivot. Metafora, kterd vlidne mym dntam.
Archetyp, ktery aZ do detailu napliiuji.

Jd jsem ta holka z velkomésta. Ne ta, kterd se sezndmi se sexy
sedldkem. Ale ta druhd.

Upjata literarni agentka s peclivé upravenymi nehty, kterd si
procitd rukopisy kniZek pii jizdé na rotopedu a viibec si nev§ima
fotky libezné pldze, kterd se ji coby spofi¢ obrazovky vzndsi primo
pred o¢ima.

Jd jsem ta, kterd vZdycky dostane kopacky.

Tenhle pribéh jsem cetla a taky jsem si ho uz dostkrdt prozila,
dostkrdt na to, abych poznala, Ze se mi to pravé ted déje zase, za-
timco se proplétdam mezi houstnoucim davem chodcti v pozdnim
odpoledni v Midtownu, telefon ptitisknuty k uchu.

Jesté mi to nerekl, ale v predtuse té hriuzy uz mi vstdvaji vlasy
na hlavé, krouti se mi Zaludek z predstavy, jak konverzace sméruje
k onomu pddu z ttesu, jak vystiiZenému z néjakého animovaného
filmu.

Grant mél do Texasu odjet na dva tydny, jenom aby pomohl
uzaviit dohodu mezi svou firmou a butik hotelem kousek od San
Antonia, ktery se pokouseli ziskat. Vzhledem k tomu, Ze jsem si uz
proZila dva rozchody, které po takovych sluZebnich cestdch nisle-
dovaly, reagovala jsem na jeho ozndmenti tak, jako kdyby mi rekl,
Ze se praveé dal k ndmoinikim a dalsf den rdno odplouva.

Libby se mé snaZzila piesvédcit, Ze prehdnim, ale jd nebyla ni-
jak prekvapend, kdyZz Grant tiikrdt za sebou nestihl nds pravidel-
ny no¢ni telefondt nebo kdyz dalsi dva po chvili ukoncil. Védéla
jsem, k ¢emu to spéje.

A pak, pred tfemi dny, ddvno pfed tim, neZ se mél vracet zpat-
ky, se to stalo.

Vy$8f moc ho prinutila zastat v San Antoniu déle, nez planoval.
Dostal zdnét slepého sti‘eva.

Teoreticky vzato, mohla jsem si hned koupit letenku a pfijet za
nim do nemocnice. JenZe jsem byla uprostied velké zakdzky a po-
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tfebovala jsem byt neustdle na telefonu a mit stabiln{i internetové
pripojeni. Moje klientka na mé spoléhala. Pro ni to byla Zivotn{
Sance. A kromé toho, saim Grant mi tvrdil, Ze operace slepého
stfeva je rutinnf zdleZitost. Pfesnéji fekl: ,,O nic nejde.”

A tak jsem zustala v New Yorku a nékde hluboko v sobé jsem
tusila, Ze pravé odevzddvdm Granta do rukou bohti maloméstské
romance, aby si s nim délali, co uznaji za vhodné.

Ted, o tfi dny pozdéji, kdy ve znackovych lodickdch prakticky
sprintuju na pracovni obéd a telefon svirdm v ruce tak pevné, az
mi bélaji klouby, Granttav hlas pravé zatloukd posledni hiebicek
do rakve naseho vztahu.

,Rekni to jesté jednou,” poru¢im mu, i kdyZ jsem to ptvodné
minila jako otdzku.

Grant si povzdychne. ,UZ se nevrdtim, Noro. V minulém tydnu
se pro mé viechno zménilo.“ V jeho hlase slySim dsmév. ,,Jd jsem
se zménil.“

M¢ bezcitné a chladné srdce holky z velkomésta zbésile tluce.
»Je to pekarka?“ odkaslu si.

Na vtefinu je ticho. ,,CoZe?“

»Je to pekaika?“ zopakuju, jako kdyby to byla ta nejlogictéjsi
otdzka, kterou musite poloZit, kdyZ se s vami pititel rozchdzi po
telefonu. ,Ta holka, kvtili ktery mé opoustis.”

Po chvilce ml¢eni to vzdd. ,Je to dcera majitelt toho hotelu. Roz-
hodli se, Ze ho neprodaji. Zastanu s nimi a budu jim pomdhat.”

NemuiZu si pomoct a zasméju se. To vZidycky byla moje reakce
na §patné zprdvy vSeho druhu. Pravdépodobné to bude i dtivod,
pro¢ mdm ve svém okoli povést té nejhorsi mrchy, ale co jiného
mdm asi tak délat? Sesypat se jak domecek z karet na precpaném
chodniku a utopit se v slzach? Komu by to prospélo?

Zastavim se pred restauraci a lehce si promnu o¢i. ,Takze je-
nom jestli tomu dobfe rozumim,“ odkaslu si, ,ty se vzdavas své
skvélé prdce, skvélého bytu a mé, aby ses mohl piest¢hovat do Te-
xasu. Abys mohl byt s nékym, jehoz kariéra se dd nejlépe popsat
jako dcera majitelii hotelu?*
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ra,”“ odsekne.

Znovu se zasméju. ,A to jsi fakt presvédcenej, Ze to, co Iikds,
mini§ dplné vdingé, jor“

Grant je synem miliarddie, hotelového magnita. Rict, ze mél
vZdycky v§echno naservirované jak na zlatém podnose, ani zdale-
ka nevystihuje jeho situaci. Podle mé musel mit snad pozlaceny
i toaletdk. Pro Granta byla vysokd $kola pouhou formalitou. Za-
hranic¢ni stdZe byly formalitou. Ksakru, vZdyt i to, Ze nosi kalhoty,
bral jako pouhou formalitu! Prdci dostal jenom na zdkladé znd-
mosti svyho papinka.

CoZje piesné ten duvod, proc je tajeho pozndmka tak dvojsmysl-
né vtipnd. Tu posledni vétu jsem asi musela ict nahlas, protoze se
mé zeptd: ,,Co tim jako mysli§?“

Nahlédnu oknem do restaurace a podivdm se na hodiny na dis-
pleji mobilu. Jdu pozdé —a jd nikdy nechodim pozdé. To rozhodné
neni prvni dojem, ktery jsem chtéla vzbudit.

»Grante, jsi Ctyfiatficetilety dédic hotelového impéria. Pro vét-
§inu z nds je prdce prostiedkem, jak se najist.”

LVidis?“ opddi, ,tak to je presné ten pohled na svét, se kterym
jsem uz skoncoval. Ty nékdy umis byt opravdu tak bezcitnd, Noro.
Virginia a ja chceme —*

Neudéldm to imyslné, nechci byt ustépacnd, ale jeji jméno ze
mé vyrazi skfehotavy smich. V. momenté, kdy se mi dé&ji priSerné
véci, jako kdybych se odpoutala od svého téla. Jako kdybych se na
sebe divala zvenku a fikala si: Vazneé? Vainé se mi svét pokousi udélat
pravé tohle? 1o je trochu na palici, ne?

Jako tieba v tomhle piipadé, kdy se osud rozhodl zavést mého
pritele do ndruce jiné Zeny a obdafil ji jménem Virginia, které in-
dikuje schopnost Zeny udrZet si neporusené panenstvi. Chci fict,
vZdyt to piece jesrandovni.

Na druhé strané linky se ozve zakasldni. ,Jsou to dobif lidé,
Noro. Jsou solf nasi zemé. A takovy chci byt i jd. Noro, nepredsti-
rej, Ze jsi uraZend...!“
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»Kdo co predstird?“

»Vidyt tys mé nikdy nepotiebovala!®

»~Samoziejmé Ze ne!“ Drela jsem dost tvrdé na tom, abych si
vybudovala Zivot, ktery by byl jen mtij vlastni, aby mé jen tak né-
kdo nedokdzal spldchnout do kosmického odpadu jenom tim, Ze
prosté vytahne Spunt.

»Nikdy jsi u mé nechtéla spdt...“ pokracuje.

»Ale moje matrace je prosté objektivné lepsi!“ Hledala jsem
devét a ptil mésice, nez jsem si ji kone¢né koupila. Ostatné, timhle
stylem si vybirdm i partnery, jenZe stejné kouknéte, kde jsem zase
skoncila.

»... tak nepfedstirej, Ze jsem ti zlomil srdce,” zatvrdi se Grant.
»-Mdm pocit, Ze to u tebe snad ani nenf mozny.“

Zase se musim zasmat.

ProtoZe v tomhle ohledu se tedy myli. JenomzZe kdyZ vim nékdo
jednou srdce zlomi doopravdy, tak néjaky takovyhle telefonni ho-
vor je proti tomu dplné nic. MoZnd vdm to zptisobi malé bodnuti
u srdce. Nebo Selest. Ale urc¢ité vim ho nezlomi.

Grant se ale rozjel. ,Ani jsem té& nikdy nevidél brecet!*

Posluz si, chce se mi odseknout. Kolikrdat ndm mdma fikala,
kdyZ se na nds usmivala skrz slzy, Ze ji jeji posledni objev vycetl, Ze
je moc citlivd a emociondlni?

ProtoZe v tom je ta potiZz. Jak byt tou sprdvnou Zenou? Kdyz
nékomu naservirujete svoje city jako na podnose, tak jste hyster-
ka. KdyZ je drzite pod poklickou, aby se na né vas pritel nemusel
ohliZet, tak jste bezcitnd mrcha.

»,UZ musim jit, Grante,“ uzaviu to.

»Samoziejmé, jako vidycky,” odsekne.

Evidentné to, Ze mdm néjaké zavazky, které musim dodrZet a kte-
ré jsem si dohodla uz driv, je jenom dalsim dtikazem, Ze jsem frigid-
ni a odpornd robotka, kterd spi zachumlana ve stodolarovych ban-
kovkdch v posteli z neopracovanych diamantt. (Kdyby jenom to.)

Zavésim, aniZ bych se rozloucila, a schoviam se pod markyzu
restaurace. Zatimco se snazim zklidnit hlubokym nddechem, ce-
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kdm, jestli se dostavi slzy. Nedostavi. Nikdy nepftijdou. S tim jsem
smifend.

Mdm prdci, kterou musim udélat, a na rozdil od Granta jii udé-
ldm, kvuli sobé a taky kvuli vSem ostatnim v Nguyenové literarni
agenture.

Uhladim si vlasy, narovhdm ramena a zamifim dovnitt, ze zd-
vanu studeného vzduchu z klimatizace mi na pazich nasko¢i husi
kuze.

Na obéd je uz pozdé, a tak tu moc lidi nenf, takZe Charlieho
Lastru spatiim, jak sedf skoro aZ vzadu. Je cely v ¢erném jako né-
jaky upir z velkoméstského nakladatelstvi.

Osobné jsme se nikdy nepotkali, ale znovu jsem si zkontrolova-
la ozndmeni v ¢asopise Publisher’s Weekly o jeho povyseni na $éfre-
daktora v nakladatelstvi Wharton House a vryla si jeho fotku do
paméti: prisné tmavé oboci, svétle hnédé oci, pod plnymi rty na
bradé maly dualek. Na tvdri drobnou pihu, kterd by na Zené byla
urcité povazovdna za znaménko krdsy.

Rozhodné mu neni o moc vic neZ pétatiicet, ma tvdi, o které by
se dalo fict, Ze je chlapeckd, kdyby ov§em nebylo toho unaveného
pohledu a stiibrem prokvetlych vlast.

A taky se mracdi. Nebo 3klebi. Koutky tst mu sjizdi doli. Celo
md nakréené. Zakabonéné.

Podivd se na hodinky.

To neni dobré znameni. Tésné pred tim, nez jsem odesla z kan-
celdfe, mé moje $éfovd Amy varovala, jak nedtitklivy umi Charlie
byt, ale toho jsem se nebdla. ProtoZe ja chodim vZdycky vcas.

Tedy kromé chvil, kdy dostdvam kopacky po telefonu. Pak mi-
vam Sest a pul minuty zpozdéni, evidentné.

»~Dobry den!* natdhnu ruku pfi pfichodu, abych se s nim po-
zdravila. ,Nora Stephensovd. Jsem moc rdda, Ze vds kone¢né po-
zndvam i osobné.”

Postavi se, nohy zidle zaskrdbou o podlahu. Cerné oblecent, za-
chmut'ené rysy a celkové chovani — to vSechno md na celou mistnost
okamzZité ticinek jako ¢ernd dira — pritdhne a pohlti vS§echno svétlo.
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Vétsina lidi nosi ¢ernou barvu jako znak liného profesionalismu,
ale on to povysil na barvu své volby s velkym V: kombinace pohodl-
ného svetru z merino vlny, kalhot a koZenych polobotek mu dodavd
vzezteni celebrity, kterou na ulici nachytal paparazzi. Pfistihnu se,
ze v duchu pocitdm, kolik americkych dolart ma na sobé. Libby
tomu 1ikd ,uchylny stiedostavovsky zvyk®, ale jd mdam prosté rdda
hezké véci a ¢asto, kdyZ mdam za sebou tézky den, jen tak brouzddm
po internetu a prohliZim si e-shopy, jen abych se uklidnila.

U Charlieho outfitu bych si tipla, Ze stdl néco mezi osmi sty
a tisicem dolart. Upiimné feceno, stejné jako myj, i kdyZ jd jsem
si vSechno, co mdam na sobé¢, tedy kromé bot, poridila v sekaci.

Dvé dlouhé vtetiny si zamyslené prohlizi moji nataZenou ruku,
neZ mi ji potfese. ,Jdete pozdé.“ Posadi se, aniZz by se obtéZoval
podivat se mi do o¢i.

Je snad na svété néco horsiho nez chlap, ktery si mysli, Ze ne-
musi dodrZovat pravidla spole¢enského chovdni jenom proto, Ze
se narodil s hezkym oblic¢ejem a naditou prkenici? Svoji denni
miru tolerance vii¢i sebestfednym kreténitim jsem uz vyplytvala
na Granta. JenZe tuhle hru musim dohrit do konce, uz kviili au-
torce, kterou zastupuju.

»Jd vim,*“ usméju se omluvné, ale vlastné aniz bych se doopravdy
omluvila. ,Dékuji, Ze jste na mé pockal. Metro zustalo stdt mezi
stanicemi, vite, jak to byva.”

Pozvedne ke mné oci. Ted vypadaji tmavsi, dokonce tak temné,
az nedokdzu fict, kde zacind duhovka a kde panenka. Jeho vyraz
napovidd, Ze nevi, jak to byvd: tedy omluvu, Ze se zastavilo metro,
povazuje za pitomou a fadni.

Asi nejezdi podzemkou.

Asi ho vsude vozi velkd leskld ¢ernd limuzina nebo goticky ko-
¢dr taZzeny pdrem vranych koni.

Sunddm si sako (se vzorem rybi kosti, znacka Isabel Marant)
a posadim se naproti nému. ,,UZ jste si objednal?“

»,Ne,“ ucedi. Nic vic.

M¢é nadéje pohasnou.
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Tenhle seznamovaci obéd jsme si napldnovali uz pred nékolika
tydny. JenZe minuly pdtek jsem mu poslala novy rukopis jedné
z mych nejstar$ich klientek, Dusty Fieldingové. Ted premyslim,
jestli mam svérit jednu ze svych autorek tomuto muZi.

Vezmu si do ruky jidelnf listek. ,Majf saldt s kozim syrem, ktery
je pry nedostiZny.

Charlie zavie sviij listek a chvili mé pozoruje. ,NeZ se budeme
vénovat ¢emukoliv dalsimu,” odkasle si a obo¢i se mu zachmuri,
hlas ma od prirody lehce chraplavy, ,mél bych vdm rovnou rict, Ze
ta novd kniha od Fieldingové se nedd ¢ist.”

Spadne mi brada. Nejsem si jistd, co mdm vlastné rict. Za prvé
jsem o té nové kniZce vibec nechtéla mluvit. Jestli ji Charlie chtél
odmitnout, mohl to stejné tak dobi'e udélat e-mailem. A bez toho,
aby poufZil slovni spojeni nedd se cist.

Ale kromé toho, kazdy slusny vychovany ¢lovék by aspoii pockal,
aZ na stul prinesou oSatku s pecivem, nez za¢ne nékoho urdZet.

Taky zavru jidelni listek a zaloZim ruce. ,,Podle mé je to jeji
zatim nejlepsi prdce.”

Dusty uZ vysly tfi jiné knihy, v§echny byly skvélé, ale Zzadnd
z nich se neproddvala zvldst dobre. Jeji minuly nakladatel to s ni
uz nechtél riskovat, takze je zase zpatky na zac¢dtku a hledd néko-
ho, kdo by jeji novy romdn vydal.

A dobrd, moZnd to neni moje oblibend kniha od nf, ale rozhod-
né md neuvéritelny komercni potencidl. Kdyby méla toho sprav-
ného redaktora, je mi jasné, co by z té knizky mohlo byt.

Charlie se opie a jeho zkoumavy kriticky pohled zpusobi, Ze mi
po zddech prejede mrdz. Vypada to, jako kdyby se dival primo do
mé, skrz mou uhlazenou slupku vidél aZ do mého rozervaného
nitra. Jeho pohled jako by fikal: ,Prestan se tak ztuhle usmivat.
Tak mild zas nejsi.“

Pomalu krouZi vodou ve sklenicce. , Jeji nejlepsi knizka byla Sid-
va malickostem,” odkasle si, jako kdyby tfi vtefiny o¢niho kontaktu
stacily na to, aby precetl mé nejskrytéjsi myslenky a védél, Ze ted
mluvi za nds oba.
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Upiimné, Sldva byla jednou z mych nejoblibenéjSich knih
uplynulého desetileti, to ale z téhle nové knizky nedéld hromadu
pilin.

Opdcim: ,Tahle kniZka je v kazdém ohledu stejné dobra. Je-
nom jind — moznd trochu vyrazné;jsi, ale to ji aspori doddva filmo-
vy nddech.”

»Irochu vyraznéjsi?“ Charlie primhouff oci. Aspon se mu do
nich vrdtila nazlatla hnéd, takZe uzZ nemdm pocit, Ze jimi do mé
vypdli diru. ,To je asi jako kdybych prohlasil, Ze Charles Manson
byl guru jistého Zivotniho stylu. Je to moZnd pravda, ale rozhodné
to neni to podstatné. Z téhle knizky mdam pocit, Ze ji psal nékdo,
kdo se dival na srdceryvné reklamy o prevenci tyrani zvitat a pak
si pomyslel: Co kdyby vSechna tahle Sténidtka wmiela v primém prenosu?”

Podrdzdéné se zasméju. ,,Bezva. Chdpu, Ze to neni zrovna vas
Sdlek kdvy. Ale moznd by véci pomohlo,“ zamracim se, ,kdybyste
mi laskavé prozradil, co se vdim na té kniZce libilo. Abych védéla,
co vdm mdm poslat pri§té.”

Lhdiko, ¥ikda mi rozum, Zddnou dalsi knizku mu neposles.

Lhdiko, ¥ikaji Charlieho znepokojivé sovi o¢i. Zddnou dalsi kniz-
ku mi neposles.

Tenhle pracovni obéd — a potencidlni pracovni partnerstvi —
jsou mrtvé uz pred narozenim.

Charlie se mnou spolupracovat nechce a jd nechci spolupraco-
vat s nim, ale predpokldddm, Ze se rozhodl jesté tiplné neopustit
pravidla slusného chovdnti, protoZe mi chce odpovédét na otdzku.

»Na mij vkus je aZ moc sentimentdlni,“ odpovi po chvili. ,A ty
postavy jsou jako karikatury —*

X3

wJsou svérdzné, zavrtim hlavou. ,Mohli bychom je vSechny
zplostit, ale je jich tam hodné a to, co je na nich svérdzného, odli-
Suje jednu od druhé.”

LA to misto, kde se to odehrdava =

»Co je §patného na misté, kde se to odehravar“ Misto déje totiz
celou knizku Jednou jedenkrdt prodava. ,Sunshine Falls je naprosto

okouzlujici méstecko.”
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Charlie se zakuckd a doslova obrit{ oci v sloup. ,Je to totdlné
mimo realitu.”

»To mésto existuje, namitnu. Dusty vyli¢ila malé horské més-
tecko tak idylicky, aZ jsem se rozhodla si ho najit na internetu.
Sunshine Falls v Severni Karoliné, jenom kousi¢ek od Ashevillu.

Charlie zavrti hlavou. Vypadd podrdzdéné. Tak to jsme dva.

Neni mi sympaticky. JestliZe jd jsem typickd velkoméstskd sle-
¢inka, tak on je zapskly suchar, kterého nenadchne vibec nic.
Je to neurvaly mizantrop, otraveny Oskar ze Sezamové ulice, He-
athcliff z druhého déjstvi a ta nejhorsi ¢dst pana Knightleyho od
Jane Austenové.

Coz je $koda, protozZe je také zndmy tim, Ze jeho redakéni dotek
je kouzelny. Nékolik mych kamaradii agenttt mu prezdivd kral Mi-
das. Neboli ,v§echno, ¢eho se dotkne, se proménti ve zlato®. (I kdyz
musim priznat, Ze zase jini mu rikaji Bourkovy mrak. Neboli ,diky
nému padajf z nebe misto vody prachy, ale za jakou cenu?®)

Vtip je v tom, Ze Charlie Lastra si vybira vitéze. A Jednou jeden-
krdt si nevybral. Rozhodnutd zvednout si sebevédomdi, aspori to
svoje, kdyZ ne jeho, zaloZim si ruce na hrudniku. ,Bez ohledu na
to, jak vyumélkované vam to misto pripadd, Sunshine Falls oprav-
du existuje.”

»Existovat klidné¢ muze,“ opdci Charlie, ,ale jd vdm fikdm, Ze
Dusty Fieldingovd tam nikdy nebyla.“

»A pro¢ na tom tak zdlezi?“ zeptdm se a uZ se ani nesnazim
predstirat slusnost.

Charliemu vyleti koutek st nahoru, jak ho pobavil muj vylev.
»Chtéla jste védét, co se mi na té knfZce nelibilo —“

»Chtéla jsem védét, co se vam libilo,“ opravim ho.

,— o a mné se nelibilo misto, kde se to odehrdva.”

Projede mnou vztek a zahnizdi se mi pfimo za hrudni kosti.
»Tak co kdybyste mi tfeba rovnou rekl, jaké knizky by vdm vyho-
vovaly, pane Lastror“

Znovu se pohodlné opie o opéradlo Zidle, maldtné se protdhne
jako néjaka divokd kocka, kterd si jen hraje se svou koftisti. Znovu
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zakrouZzi vodou ve sklenici. Myslela jsem si, Ze md tfeba takovy
nervovy tik, ale ted mi to spi§ ptipadd jako rafinovany zptisob
muceni. Mdm chut mu tu sklenici shodit ze stolu.

»Ja chci,“ odpovi Charlie, ,,ranou Fieldingovou. Slavu malickostem.”

»10 se $patné proddvalo.”

»ProtoZe jeji nakladatel nevédél, jak to prodat,“ usklibne se
Charlie. ,Wharton House by to umél. Ja bych to umél.“

Zachmurené nadzdvihnu obodi, ale snazim se ovladnout a ne-
vypadat nastvané.

Zrovna v tu chvili k ndm dorazi servirka. ,Mohu vam zatim
néco nabidnout, nez si vyberete jidlor“ zepta se mile.

»,Ddm si saldt s kozim syrem,” zamumld Charlie, aniZ by se po-
dival na kteroukoliv z nds.

Asi se té81, aZ o mém oblibeném saldtu prohldsi, Ze se nedd jist.

»A pro vds, madam?“ obriti se servirka ke mné. Potla¢im za-
mrazeni, které mi prejede po padtefi pokazdé, kdyZ mé nékdo,
komu je sotva pres dvacet, oslovi ,madam® Tak se asi musf citit
duch, kdyZ mu lidi hamtaji na hrob.

»,Ddm si ho taky,” opd¢im a pak (protoZe tohle byl prosté pe-
kelny den a protoZe tady budu jesté nejmin dalSich ¢tyricet minut
uvéznénd s chldpkem, se kterym nemdm nejmensi chut viibec kdy
pracovat) vyhrknu: ,A gin s martini. Suché s olivou.“ Suché jako j4.

Charlie sotva znatelné nadzdvihne obo¢i. Je ¢tvrtek, tfi odpoled-
ne, sice to jesté tak tiplné€ nenfi ¢as na aperitiv, ale kdyz vezmu v po-
taz, Ze vétSina nakladatelstvi mivd v 1été prazdniny a Ze si vétSina
lidi stejné bere v pdtek volno, tak se dd Fict, Ze uZ je vlastné vikend.

»Blbej den,“ zamumldm sotva slySitelné, kdyzZ servirka s nasf ob-
jedndvkou zmizi.

»Tak blbej jako ten muj urcité ne,“ opac¢i Charlie suse. Zbytek
nevysloveného visi piimo hmatatelné ve vzduchu: protoze jsem si
precetl osmdesdt stranek Jednou jedenkrat a pak jsem musel na tuhle
schiizku s tebou.

Posmésné se zeptdm: ,,TakZe vdm se opravdu nelibilo misto,
kde se romdn odehravar“
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»1¢zko si dokdZu predstavit néjaké horsi misto, kde bych byl
nucen strdvit ¢tyri sta stranek.”

»Vite,“ odkaslu si, ,vite, Ze jste iplné piesné tak mily, jak mi
o vds vypravélir®

»Svym citim porucim jen tézko,“ opdci chladné.

Najezim se. ,To je, jako kdyby Charles Manson prohldsil, Ze on
ty vrazdy nespdchal. Technicky vzato je to moZnd pravda, ale roz-
hodné to nenfi to podstatné.”

Servirka pifede mé postavi martini a Charlie zabruci: ,Muzu

dostat taky jedno?*

*%%

POZDEJI TEN VECER mi zavrni telefon a ve schrdnce mi pristane
e-mail.

Dobry den, Noro,

az bude mit Dusty Fieldingova néjaké dalsi projekty, klidné
si na mé vzpomen.

Charlie

Nemiizu si pomoct, ale obrdtim o¢i v sloup. Zadné Dékuji za
dnesni setkaninebo Doufdm, Ze se daii dobe. S béZnymi zdvorilostmi
se on rozhodné zdrZovat nebude, Ze. Se skffpénim zubi mu ode-
pisu a napodobim ptitom jeho styl:

Charlie,

jestli Dusty nékdy napiSe néco o slavném guruovi zivotniho
stylu Charlesi Mansonovi, dam ti védét jako prvnimu.

Nora

Telefon stré¢im do kapsy domadcich kalhot a loktem oteviu dve-
fe do koupelny, abych zahdjila svoji kazdodenni proceduru péce
o plet v deseti krocich (které soukromé prezdivim nejlepsi ¢ast
dne). Telefon znovu zavrni a jd ho vytdhnu z kapsy.
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Nl

tenhle pokus o vtip nevysel: zrovna néco takového bych si
pfecetl opravdu rad.

Ch.

Zuby nehty branim pozici mit posledni slovo, takZze mu odepi-
$u: Dobrou. (I kdyZ dobrou noc mu rozhodné nepreju.)

Zdravim. Odpovi mi Charlie, jako kdyby jen podepisoval e-mail
nezndmému adresatovi.

Jestli existuje néco, co nendvidim jesté vic nez boty bez podpat-
ku, je to prohra. TakZe mu odepisu: x.

74dnd odpovéd. Sachmat. Po celém tom pekelném dni mam
diky tomuhle malému vitézstvi pocit, Ze je svét v porddku. Dokon-
¢im svoji proceduru péce o plet. Prectu si pét blaZzenych kapitol
hriizyplné zdahadného romdnu a usnu na své dokonalé matraci,
aniZ by se mi jedind myS$lenka zatoulala ke Grantovi a jeho nové-
mu Zivotu v Texasu. Spim jako miminko.

Nebo jako ledova krdlovna.



O DVA ROKY POZDEJI

ESTO SE pece. Asfalt se rozpousti. Odpadky na kraji chod-

nika smrdi. Rodiny, které mijime, maji v rukou kornoutky
se zmrzlinou, kterd s kazdym krokem taje vic a vic a stékd jim po
prstech. Slune¢ni paprsky se odrdzi od fasdd budov jako lasero-
vy zabezpecovaci systém v néjakém osmdesdtkovém filmu o velké
loupeZi a ja mdam pocit, Ze jsem se proménila ve velkou koblihu
s polevou, kterou nékdo nechal ¢tyfi dny na slunicku.

Zatimco md sestra Libby, navzdory vedru a tomu, Ze je v patém
mésici téhotenstvi, vypadd jako chodici reklama na Sampon.

»ITikrdt!“ uzasne Libby. ,Jak se nékomu mtiZe povést, Ze se
s nim rozejdou tfi rizny chlapi za sebou kvuli zdsadni zméné 7i-
votniho stylu?“

»Prosté mam $tésti, no,“ pokré¢im rameny. Ve skute¢nosti se mi
to stalo Ctyrikrdt, ale nikdy jsem se nedokdzala primét, abych se ji
priznala i k Jakobovi. Je to uz roky, ale i tak jsem sotva schopna si
to priznat sama sobé.

Libby vzdychne a zavési se do mé. Jda mam kiiZi celou ulepenou
kvili vSudypritomnému vedru a vlhkosti, ale pokozka mé mladsi
sestricky je zdzra¢né suchd a hedvdbné hladka.

Sice jsem moznd zdédila maminych 180 centimetrti vy3ky, ale
vSechno ostatni po ni zdédila moje sestricka, od sldimové Zlutych
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vlast aZ po veliké, nebesky modré oci a pihy rozstriknuté na nose.
Maly vzrust a oblé krivky asi zdédila po tdtovi — tedy ne Ze bychom
o tom néco védély, protoZze od nds odesel, kdyZ mi byly ti'i roky
a Libby byla jesté na houbdch. KdyzZ si je nebarvim, maji moje vla-
sy barvu popelavé blond a modi mych o¢i je méné idylicky modrd
neZ ta Libbyina — spi§ néco ve stylu to-posledni-co-¢lovék-spatii-
-nez-zmrzne-v-ledovém-mofi.

J4 jsem jeji Elinor a ona moje Marianne, feceno podle Jane
Austenové. Jd jsem jeji Parker Posey a ona moje Meg Ryan z filmu
Ldska pies internet.

A taky je to mtij nejmilejsi ¢lovék na svété.

»Ach jo, Noro,* pritdhne si mé Libby k sobé, kdyZ dojdeme
k prechodu pro chodce, a jd si uZivim tu blizkost. Bez ohledu na
to, jak hekticky je nd§ pracovni i bézny Zivot, mély jsme vzdycky
pocit, Ze nase pomyslné vnitini hodiny tikaji ve stejném rytmu.
Kdy7Z jsem zvedla telefon, Ze ji zavoldm, tak uZ zvonil, nebo kdyZ
mi napsala, Ze bychom si spolu mohly skoc¢it na obéd, tak jsme
zjistily, Ze jsme obé ve stejné ¢dsti mésta. Jenomze béhem pdr uply-
nulych mésict jsme spi§ pripominaly dvé lod¢, které se miji ve
tmé. Nebo spi§ ponorku a veslici — kazda v dplné jinych voddch.

KdyZ mi Libby vold, tak jsem zrovna na schtizce, a kdyz jd volam
ji, tak uz spi. KdyZ mé konecné pozve na vecefi, tak se trefi zrovna
do dne, kdy jsem slibila jednomu ze svych klientt, Ze ptjjdeme do
restaurace spolu. JenZe mnohem horsi je ten mdly, podivny pocit,
Ze jsme kazdd dplné jinde, i kdyZ jsme vlastné spolu. Jako kdyby
tam Libby byla jen tak naptil. Jako kdyby se rytmus nasich vnitinich
hodin rozesel, a i kdyZ jsme spolu, nikdy uz nebudou tikat stejné.

Nejprve jsem to pricitala stresu z dal$tho ditéte, ale jak ¢as ply-
nul, ptislo mi, Ze se mi sestra spi§ vzdaluje, neZ pribliZuje. Vypadly
jsme z naseho spole¢ného rytmu tak moc, Ze to ani nedokdzu po-
jmenovat, a dokonce ani moje matrace snu a litry levandulového
oleje v rozprasovaci mé nedokdzZou dostat ze stavu, kdy nemutzu
usnout a jenom si v hlavé dokola premildm nasi posledni konver-
zaci, jako kdybych v ni hledala jemné trhlinky.
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Naskocila ndm zelend, ale pdr ridicti se jeSté snazi prosmyk-
nout kiiZovatkou na ¢ervenou. KdyZ se na piechod vydd chlapik
obleceny v dobi'e padnoucim obleku, Libby mé tdhne za nim. Je
totiZ obecné zndmo, Ze fidic¢i taxika by nékoho takhle oblecené-
ho jen tak neprejeli. Ten oblek totiZ jasné rikd: Jsem nékdo, kdo si
maZe dovolit pravnika. Nebo dokonce Jd jsem pravnik.

»Myslela jsem, Ze vdm to s Andrewem klape,* navdzZe Libby ply-
nule na nasi konverzaci. Tedy pokud odhlédnete od faktu, Ze jmé-
no mého byvalého je Aaron, ne Andrew. ,Nechdpu, co se stalo.
Bylo to kvuli prdci?“

Pri slovech kvili pracina mé vrhne rychly pohled a mné se vyba-
vi jind vzpominka: vracim se do Libbyina bytu, kam jsem pozvand
na oslavu Beinych ¢tvrtych narozenin, a Libby se na mé podiva
ubliZenym pohledem smutného Sténdtka jako vysttiZeného z ani-
movaného filmu, kdyZ uhddne: pracovni hovor?

KdyZ jsem se omluvila, mdvla nad tim rukou, ale ted premyslim
nad tim, jestli pravé tohle nebyl ten moment, kdy jsme se zacaly
vzdalovat, kdy se naSe cesty rozdélily a dosud pevné Svy vzdjem-
nosti se zacaly pdrat.

»Stalo se to,“ odkaslu si a zapojim se zpdtky do konverzace, ,Ze
jsem ve svym minulym Zivoté podvedla jednu hrozné mocnou ca-
rodéjnici a ona se ted rozhodla, Ze zacaruje mé i maj milostnej
Zivot. Aaron se stéhuje na ostrov Prince Edvarda.”

Zastavime se na dal3i kfiZovatce a ¢ekdme, aZ se provoz trochu
zpomali. Je ptilka ¢ervence, sobota, a naprosto vsichni jsou venku,
na sobé opravdu jen to nejnutnéjsi a vS§ichni pojidaji roztékajici se
zmrzliny od Big Guye nebo nejraznéjsi mrazené umélecké vytvo-
ry, kterym se snad ani nedd rikat dezert.

Vi3, co je na ostrové Prince Edvardar“ zeptdm se ji.

»Anna ze Zeleného domu?“ navrhne Libby.

~Anna ze Zeleného domu uz by byla ddvno mrtvd,” zavrtim hla-
vou.

»Ach jo,“ naSpuli pusu Libby, ,ted jsi mi to prozradila dopte-
du”
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»Jak muZe nékdo Zivot tady vyménit za Zivot na misté, kde je
nejzajimavéjsi véci na svété Kanadské muzeum brambor? Jd bych
teda okamZit¢ umrela nudou.”

Libby si povzdychne: ,Jd nevim. Mné& by trocha nudy momen-
tdlné vabec nevadila.”

Po oc¢ku se na ni podivdm a srdce se mi na chvilinku zastavi.
Vlasy md poidd krdsné upravené a plet hezky zartizovélou, ale ted
si v8imnu nékolika detaild, které jsem piedtim piehlédla.

Jak ma pokleslé koutky ust. Lehce propadlé tviie. Vypadd una-
vené a starsi neZ obvykle.

»Promin,* zamumld, spi§ jakoby pro sebe. ,Nechci bejt smutnd,
unavend a vy§tavend matka — jenom... jenom opravdu potiebuju
trochu vic spat.”

Ale mné uz v hlavé Srotuje, jak bych to mohla navléknout a né-
kam je poslat. Vé¢nd starost Brendana a Libby jsou penize, jenZe
v tomhle ohledu mou pomoc odmitli uz ddvno, takze jsem si mu-
sela najit jiny zptisob, jak je podporovat.

Ostatné, zrovna onen inkriminovany telefonni hovor, kvuli kte-
rému byla (nebo moznd nebyla) Libby nastvand, se tykal takového
narozeninového ddrku v podobé trojského koné. Tvrdila jsem,
Ze mi ,klient” zrusil ,pracovni cestu® a ten pokoj v St. Regis se uz
nedd stornovat, takze pfece ,dd rozum®, Ze si tam muZeme udélat
takovou holci¢i prespdvaci pdrty uprostred tydne.

»Nejses zddnd unavend vys$tavend matka,“ zavrtim hlavou a po-
vzbudivé ji zmacknu ruku. ,Jse$ Supermatka. Jse§ stabajzna v ove-
ralu na ble§dku v Brooklynu, kterd za sebou tdhne svejch pét set
nddhernejch déti, v ruce kytici lu¢nich kvétin a kosik s raj¢atama.
To je normadlnti, Ze jsi obc¢as unavend, Lib.*

ZamZourd na mé zpod privienych vicek.

»Kdy jsi my déti pocitala naposledy, sestiicko? Co vim, mdm
jen dveé.”

»Ne, Ze bych chtéla, aby ses cejtila jako nezodpovédnej rodic,*
zavtipkuju a $touchnu ji do bricha, ,ale na osmdesdt procent je
tady jesté jedno.”
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»No dobre, tak dvé a pul.“ Pokr¢i rameny a o¢ima opatrné za-
bloudi ke mné. , Ale doopravdy, jak se teda mas? Kvuali tomu roz-
chodu, myslim.*

»Byli jsme spolu jenom ¢tyfi mésice, nebylo to nic vdZnyho.*
zavrti Libby hlavou. ,Kdyz
uz to nékdo dotdhne az na treti veceri za sebou, tak se mu uz

2

»Viechny tvoje zndmosti jsou vazny,

podatilo splnit tvou asi ¢tyf'stoupadesatou podminku. Kdyz znas
krevni skupinu doty¢nyho, tak to neni jenom tak néjaky nezavaz-
ny randéni.”

»Ale jd nevim, jakou maji chlapi, se kteryma chodim na rande,
krevni skupinu,“ zavrtim hlavou. ,,Jediny, co po nich chci, je vypis
z Gctu, psychiatricky posudek a prisahu pokrevniho bratrstvi.”

Libby zakloni hlavu a rozchechtd se. A jako vZdycky na mé to, Ze
dokdzu svoji sestticku rozesmdt, ptisobi, jako bych dostala davku
serotoninu primo do srdce. Nebo do mozku? Serotonin v srdci asi
neni zrovna nic moc. Ale chtéla jsem fict, Ze kdyZ se Libby sméje,
tak mdm pocit, Ze mdm pod palcem cely svét, Ze to j4 mdm abso-
lutni kontrolu nad situaci.

Mo7na to ze mé déld narcistu — anebo jsem prosté jenom dvaa-
tricetiletd holka, kterd si pamatuje, jaky to bylo, kdyZ nedokdzala
svou truchlici a Zalem zlomenou sestru po dlouhé tydny vytdh-
nout z postele.

»J€, vyjekne Libby a zdroven zpomali, kdyZ zjisti, kde jsme
a kam jsme se celou dobu podvédomé blizily. ,Koukni.*

I kdyby ndm zavdzali oc¢i a vysadili nds z letadla uprostfed més-
ta, stejné bychom vZdycky skoncily tady: s tesklivym pohledem
bychom ziraly na Freemanovo knihkupectvi ve ¢tvrti West Village
v New Yorku, nad nimz jsme kdysi bydlely. S pohledem uptrenym
na malinky bytecek, kde s ndmi mdma tancovala po kuchyni
a vSechny tfi jsme zpivaly pisni¢ku ,Baby Love® od skupiny The
Supremes, kuchyiiské ndcini u pusy namisto mikrofonu. S pohle-
dem upfenym na misto, kde jsme strdvily bezpocet noci stoce-
né do klubi¢ka na réiZovo-smetanovém gauci a divaly se na filmy
s Katharine Hepburnovou, pied sebou konferen¢ni stolek plny
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nejruznéjsich nezdravych dobrot; konferencni stolek, ktery mama
sebrala né¢kde na ulici a ktery mél misto jedné nohy vysklddané
knizky s pevnou vazbou.

Z né&jakého nevysvétlitelného dtivodu bydli v knihdch a filmech
postavy jako jd vétSinou v loftovych bytech se studenou betonovou
podlahou, které jsou plné neosobniho moderntho uméni a ptl-
metrovych vdz plnych pokroucenych ¢ernych vétvicek.

Jd jsem si ve skute¢nosti sviij soucasny byt vybrala proto, Ze mi
tak strasné pripomind nds byt z détstvi: staré parketové podla-
hy a néZné papirové tapety, v jednom rohu sycici radidtor, vude
vestavéné poli¢ky na knihy naplnéné az k prasknuti levnymi pa-
perbacky z antikvaridtu. Ozdobné rimsy u stropu premalované
tolika vrstvami barev, Ze ddvno ztratily sviij ozdobny vzhled, rdamy
vysokych tzkych oken jsou zkiivené casem.

Tohle malinké knihkupectvi a byt nad nim jsou mym nejobli-
benéjsim mistem na svété.

I kdyZ presné tam se nd§ Zivot pred dvandcti a pul lety také roz-
padl na kousicky, stejné to tady miluju.

~Paneboze!“ vyhrkne Libby a silné mi zmdckne paZi, zatimco
ukazuje na kniZky vystavené ve vyloze: do pyramidy vyskladany hit
Dusty Fieldingové Jednou jedenkrdt, s fotkou z filmu na nové obdlce.

Vytdhne telefon. , To si musime vyfotit!“

Nikdo jiny na svété nezboznuje knihy Dusty Fieldingové tolik jako
moje sestra. A to je na povdZenou, protoze té knizky se uZ za Sest
mésicit prodalo milion vytiskii. Rikd se o ni, Ze to je TA kniha roku.
Jako kdybyste smichali dohromady Muze jménem Ovea Maly Zivot.

A mds to, Charlie Lastro, pomyslim si, coz délam vZdycky, kdyz
si vzpomenu na ten osudovy obéd. Nebo kdykoliv projdu kolem
jeho pevné zavienych dvefi do kanceldfe (pomsta je o to sladsi,
ze zacal pracovat pro nakladatelstvi, které Jednou jedenkrdt vydalo,
takZe je obklopen neustdlymi pripominkami mého tspéchu).

Dobfte, A mds to, Charlie Lastro, je véta, kterou si ftkdm docela
¢asto. ProtoZe zapomenout na to, kdy vds kolega poprvé prinutil
byt neprofesiondlni, se jen tak nedd.
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»len film chci vidét aspor stokrdt,” sdéli mi Libby, ,v kuse.*

»Tak to aby sis vzala plinu,* poradim ji.

., To nebude treba,” zavrti hlavou. ,Budu tak moc brecet, aZ uz
mi v téle stejné nezbyde Zddna tekutina, kterou bych mohla ¢uirat.”

»10 jsem tedy netusila, Ze tvé znalosti anatomie jsou az tak roz-
sahlé,” opdcim.

»KdyZ jsem to cetla naposledy, tak jsem brecela tak moc, Ze
jsem si natdhla sval na zddech.”

»Meéla bys vic cvicit.”

»10 je od tebe sprosty,“ mdvne smérem ke svému téhotenskému
brichu a pak si to namiii zase ddl k ovocnému baru. ,No to je fuk,
zpdtky k tvému milostnému Zivotu. Méla bys s tim néco udélat.”

»Libby,“ podivdm se na ni shovivavé. ,Jd chdpu, Ze ty jsi potkala
svou Zivotn{ ldsku, kdyZ ti bylo dvacet, takzZe jsi vlastné nikdy doo-
pravdy nerandila. Ale zkus si na chvili predstavit, jestli to jenom
trochu dokadzes, svét, v némz tricet procent viech tvych schuzek
skonci zjisténim, Ze ten chldpek, co s tebou sedf u stolu, md tchyl-
ku tfeba na ¢uchdni k tvejm nohdm, loktim nebo kolentim.*

Pro mé to byl sice Zivotn{ $ok, kdyZ jsem zjistila, Ze se moje ne-
vyzpytatelnd a romanticky zaloZend sestricka zamilovala do o de-
vét let starsitho tdcetniho, ktery si opravdu hodné rdd ¢te knizky
o vlacich, ale na druhou stranu musim uznat, Ze Brendan je jed-
no jsem akceptovala to, Ze navzdory viem rozdiltim si ti dva byli
zi'ejmé souzeni.

»ITicet procent?!” vykiikne Libby. ,,Co to pouZivas za priSerny
seznamovaci appky, Noro, proboha?“

,,ljplné normadlni,” neddm se.

Mezi ndmi, musim se pfiznat, Ze o moznych tchylkdch a feti-
Sich se snaZim zjistit si vS§echno predem. Ne Ze by zrovna tiicet
procent muzu $lo s kiiZi na trh ohledné svych tchylek hned bé-
hem tvodnich dvaceti minut setkdni, ale pfesné proto to délam.
KdyZ moje §éfovda Amy takhle naposledy skoncila doma u jedné

Zeny, se kterou $la na rande a kterou si neprolustrovala dopfedu,
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ukdzalo se, Ze ta Zenskd m4d cely jeden pokoj plny panenek. Od
podlahy aZ ke stropu samé porceldnové panenky.

Dokadzete si predstavit, jak hrozné nepiijemné by bylo zamilo-
vat se do nékoho, kdo md pokoj plny panenek? Ja si myslim, Ze
hodné.

»Mohly bychom se na chvilinku posadit?* poprosi mé Libby
a trochu lapd po dechu. Poodejdeme stranou od skupinky némec-
kych turistti a sedneme si na parapet jedné kavarny.

»Jsiv pohodé?“ zeptdm se ji. ,,MtiZu ti néco prinést, titeba vodur“

Zavrti hlavou a zastrcf si prameny vlasti za usi. ,Jsem jenom
unavend, potfebuju trochu pauzu.”

»Moznd bychom si mély doprdt den v ldznich,“ navrhnu. ,Mdm
takovej ddrkovej poukaz —*

»Tak za prvy,“ sko¢f mi do reci, ,za prvy mi kecds a ja to po-
zndam. A za druhy...“ S obavami si skousne zuby spodni ret natieny
ruzovym leskem. ,Za druhy jsem méla na mysli néco jinyho.*

»Dva dny v ldznich?“ zkusim to.

Vykouzli na tvdfi nesmély ismév. ,Vi§, jak si vidycky stéZujes, Ze
vSechna nakladatelstvi béhem srpna vlastné zaviou a ty nemds co
na praci?“

»Jd mdm vZdycky co na prdci,“ ohradim se.

»Ale nic, co bys musela délat ve mésté,“ opravi mé. , Tak co kdy-
bychom si nékam vyjely? Prosté se na pdr tydnti vypatily a jenom
relaxovaly. Jd se klidné pdr dni obejdu bez toho, aniZ by po mné
tekly télni tekutiny nékoho jiného, ty bys zase zapomnéla na Aaro-
na a prosté bychom jenom... prosté bychom si daly pauzu a chvili
nebyly ani unavenou supermdmou, ani tispésnou Zenou s kariérou,
kteryma musime byt téch zbyvajicich jedendct mésicti v roce. Moz-
nd by ses mohla inspirovat tim, co udélali tvi byvali partneri, a ti‘e-
ba si uzit néjakou krdatkou znamost s mistnim... lovcem humrar“

Chvili na ni zirdm a snaZzim se odhadnout, jak moc vdzné to
mysli.

»Nebo jak se to fekne... s humrdfem? S rybdfem, co lovi hum-
ry?“ zkousi to ddl. ,,S rybdrem?*
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»Ale my nikdy nikam nejezdime,“ namitnu.

»No pravé!“ vykrikne a do hlasu se ji vkrade lehce nervézni tén.
Chyti mé za ruku a jd si vSimnu, jak md okousané nehty. Zkusim
polknout, ale mdam pocit, jako by mi hrdlo sevi‘el obrovsky svérdk.
ProtozZe v tu chvili mi dojde, Ze Libby trdpi néco mnohem horsiho
neZ jenom obvykly nedostatek penéz, spanku nebo nespokojenost
s tim, jak moc pracuju.

Jesté pred Sesti mésici by mi vSechno rekla hned. Ani bych se ji
nemusela ptdt. Zastavila by se u mé bez ohldSeni, dramaticky by
sebou hodila na gau¢ a prohldsila: Vis, co mé v posledni dobé stve, se-
stricko? a ja bych si pritdhla jeji hlavu do klina a jemné ji viskala ve
vlasech, zatimco by se mi nad sklenici lehkého bilého vina svéro-
vala se v§im, co ji trdpi. JenZe v posledni dobé se v§echno zménilo.

»Je to nase $ance, Noro,“ zaSeptd tiSe a naléhavé. ,,Pojedme spolu
na vylet. Jenom my dvé. Naposledy jsme takhle byly v Kalifornii.“

Sevie se mi Zaludek. Tenhle vylet — stejné jako m1j vztah s Jako-
bem - je vzpominkou, ke které se radéji nevracim.

V podstaté viechno, co délam, vlastné sméruje k tomu, aby-
chom se s Libby uZ nikdy neocitly v té stejné temnoté, kterd nds
obklopila po mdminé smrti. Ale je nepopiratelnou pravdou, Ze
jsem Libby od té doby jesté nikdy nevidéla tak blizko zhroucenit
jako pravé ted.

TéZce polknu. ,A ty bys mohla odjet hned?*

»Brendanovi rodi¢e ndm pomtiZzou s holkama, sevie mi s na-
déji paZi a stejnd nadéje se ji zraci i ve velkych modrych ocich.
»AZ se ndm narodi to tfeti, tak budu chvili tiplné na hadry. No,
anez k tomu dojde, tak bych moc rdda stravila néjaky cas s tebou,
jako kdysi. Navic jsem tak nevyspald, Ze uZ mi opravdu sta¢i mdlo
a hrdbne mi jako té Bernadette z knizky Kde se toulds, Bernadetto
nebo to dojde az tak daleko jako ve Zmizelé. Fakt to potiebuju.”

Znovu se mi sevie hrdlo. Hlavou mi probleskne predstava bu-
Sictho srdce sevieného v prili§ tésné kovové krabic¢ce. Nikdy jsem
ji neuméla rict ne. Ani kdyz ji bylo pét a chtéla posledni kousek
mého tvarohového koldce, ani kdyZ ji bylo patndct a touZila si ptj-



32 Emily Henryova

¢it mé oblibené strecové dziny (které pak ziistaly vytahané podle
jejich luxusnich kfiivek), nebo kdyZ ji bylo Sestndct a v slzdch mi
tekla: Ja uZ tady prosté nechci byt, a tak jsem s nf jen tak odletéla do
Los Angeles.

O zddnou z téch vécf se vlastné nikdy piimo neprosila, ale pro-
si mé ted: s rukama sepnutyma v prosebném gestu, spodni ret
ohrnuty — tohle v§echno mi zptisobuje bezdeché panické stavy,
dokonce horsi neZ pomysleni na to, Ze bych méla odjet z mésta.
,Prosim.“

Kvuli dnavé vypadd hrozné kiehce a jakoby nehmotné, mam
pocit, Ze kdybych ji zkusila prsty odhrnout vlasy z ¢ela, pronikly
by pfimo skrz ni. Netusila jsem, Ze by vim nékdo mohl chybét tak
stra¥né moc, i kdyZ sedi primo vedle vds, aZ vds uvnitf vS§echno
fyzicky boli.

Je primo tady, s tebou, pomyslim si, a je v porddku. At uz se stane
cokoliv, tak se o to dokdzes postarat.

Spolknu viechny mozné vymluvy, omluvy a argumenty proti,
které ve mné probubldvaji. ,Tak jo, udélame si vylet.

Libbyina tsta se roztdhnou do Sirokého tsmévu. Trochu se na
parapetu nadzdvihne a vylovi néco ze zadni kapsy kalhot. ,Tak
to je skvély. ProtoZe jd uz jsem koupila tohle a nevim, jestli by se
vubec daly vratit.“ Plicne mi do klina dvé vyti§téné letenky a na-
jednou to vypadad, Ze se pied chvilkou viibec nic nestalo. Jako kdy-
bych béhem péti vterin méla svou bezstarostnou sesti'icku zpdtky.
Prodala bych jakykoliv ze svych orgdnu za to, aby tenhle okamzik
nikdy nezmizel a my v té chvili, kdy md sestra z4i{ jako slunicko,
zustaly zalité jako v betonu. Sevieni kolem hrudi povoli. Dech se
mi zklidni.

»~Copak ty se ani nepodivas, kam vlastné pojedeme?* zeptd se
mé pobavené Libby.

Odtrhnu od ni pohled a podivdm se na letenky. ,,Asheville, Se-
verni Karolina?“

Pokr¢i rameny. , To je nejblizsi letisté k Sunshine Falls. N4s vylet
se totiZ bude konat... jednou jedenkrdt.
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Zasténdm a ona mé se smichem sevi'e v ndruci. ,My si to tak
stra§né uZijeme, sestricko! A ty se zamiluje§ do néjakyho drevo-
rubce.”

»Jestli mé néco opravdu vzrusuje,” odkaslu si, ,tak je to kdcent
stromui.“

»Bude to ekologicky udrZitelny, bio bezlepkovy drevorubec
s pevnymi mordlnimi zdsadami,” uzavie to Libby.



LETADLE Libby trvd na tom, Ze si objedndme Bloody Mary.
Vlastné se mé snaZzi presvédcit, Ze bychom si obé mély ddt pa-
ndka, ale nakonec se spokoji s Bloody Mary pro mé a raj¢atovym
dZusem pro sebe. Jd sama alkohol zas tak moc nepiju a pit jesté po
ranu opravdu nikdy nebyl mij §dlek kdvy. Ale tohle je moje prvni
dovolend za poslednich deset let, z ¢ehoZz mdm takové obavy, Ze
svij koktejl vyzunknu béhem prvnich dvaceti minut letu.

Nerada cestuju, nerada travim ¢as mimo prdci a nerada ne-
chdvam své klienty ve Stychu. Nebo v tomhle pripadé jednu velmi
dtileZitou klientku: uplynulych ¢tyticet osm hodin pred odjezdem
jsem stravila tim, Ze jsem se snaZila Dusty Fieldingovou stfidavé
uklidnit, nebo naopak porddné nabudit.

Termin odevzddni nového textu jsme posunuly uz o ptl roku,
a jestli neposle redaktorce pdr strdnek tenhle tyden, tak budeme
muset zahodit cely edi¢ni pldn.

Co se tvarciho procesu psani tykd, Dusty je tak strasné povér-
¢ivd, Ze ani nevime, na ¢em vlastné pracuje, takZe ji pro viechny
pripady jesté pres telefon napiSu aspor jeden povzbudivy e-mail,
Ze to viechno zvlddneme.

Libby na mé vrhne prisny pohled, obo¢i nadzdviZené. PoloZim
telefon a zvednu ruce na znameni toho, Ze jsem tady, piitomnd.
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»lakze,“ duleZité prohldsi Libby, uklidnénd mym gestem, a na
sklddacf stolek odloZi svou nestviirné obri kabelku. ,Predpokla-
prosly nds plan.“ Vylovi z kabelky kanceldisky poradac velikosti A4
a s plesknutim ho otevre.

~Prokristapdna, co to md byt?“ zeptdm se prekvapené. ,Planu-
jes vykrdst bankur*

»Vyloupit, sestricko. Vykrdst zni tak stra§né pod nasi droveil,
a jd planuju, Ze celou dobu budeme chodit zdsadné v kostymku,*
zavrti pohorSené hlavou a hned vytdhne dva stejné laminované
listy papiru s ru¢né psanym ndpisem: PRAZDNINOVY SEZNAM,
KTERY TI ZMENI ZIVOT.

»Co jste zac a kde jste zakopala télo mojf sestry?“ podivdm se na
ni podeziivavé.

»Ja vim, jak moc miluje$ nejruznéjsi seznamy,” rozzari se. , Tak-
Ze jsem si dovolila taky jeden pripravit. PomtZe ndm napldnovat
nase Uzasné dobrodruZstvi v malomésté.”

Vezmu jeden z papirti do ruky. ,Doufdm, Ze na prvnim misté
mad§ tanec nahoie bez v baru U Osklivého kojota. I kdyZ pochy-
buju, Ze by ti to kdokoliv, kdo bude piti smyslech, viitbec dovolil,*
rypnu si.

Predstird, Ze je uraZzend. ,Chodim moc vyzyvavé oblec¢end?*

»Ale kdepdddk,” zavrkdm. ,Viibec.”

»1y vibec neumis lhdt. Vypadas, jako by ti licni svaly ovlddalo
aspon tucet amatérskych loutkara. Ale ted zpdtky k nasemu se-
znamu véci, které by mél ¢lovék udélat, neZ umie.”

»~Ale? A kdopak z nds dvou mad v pldnu umfit?*

Podivd se na mé a v ocich ji zajiskii. Chtélo by se Fict, Ze §i-
balsky, ale ona md tuhle jiskru v oku vlastné poidd. ,Narozenf je
vlastné takovd mald smrt,“ pohladi si bricho. ,Smrt tvého ja. Smrt
spanku. Smrt dntim, kdy ses mohla smadt a neuctrla sis pii tom.
Ale tekla bych, Ze je to spiS§ seznam zdzitki z romdnového malomeésta
nez co jiného. Je to ndvod, jak se my dvé diky kouzlu malomésta
proménime v mnohem uvolnéné;jsi verze nds samych.“
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Znovu seznam prelitnu oc¢ima. NeZ Libby oté¢hotnéla poprvé,
krdtce pracovala pro Spickovou eventovou agenturu (tedy kro-
mé spousty dal$ich zaméstndnf), takZe navzdory svym sklontim
k tomu byt velmi spontdnni (rozuméj totdlné chaotickd) udélala
néjaké pokroky smérem k véts$i organizovanosti uz pied tim, nez
meéla déti. Ale takovéhle detailni pldnovdni je tak hrozné moc
podobné tomu, jak pldnuju véci jd, Ze mi to skoro az vhani slzy do
oci, jak si na tom dala zdlezZet.

Taky jsem ale trochu v §oku, kdyzZ si v§imnu, Ze prvni polozkou
na seznamu je Nosit flanelovou kosili. ,Ale ja nemdm flanelovou
kosili,“ namitnu.

Libby pokr¢i rameny. ,Jd taky ne. Asi si budeme muset néjakou
poridit — a tfeba k nf seZeneme i né&jaky kovbojsky boty.”

KdyzZ jsme byly v puberté, trdvily jsme hodiny v naSich oblibe-
nych charitativnich sekdcich a snaZily se najit néjaké skvosty mezi
témi hromadami veteSe. Jd se vét§inou zaméfovala na sexy desig-
nové kousky a ona se zase vrhala po v§em, co bylo barevné, mélo
tfdsné nebo né&jaké blystivé kaminky.

Znovu se do mé zakousne ten bolestivy pocit, Ze ji ztrdcim, jako
kdyby vSechno hezké, co jsme prozily, bylo uz ddavno pry¢. A to je
presné ten davod, pro¢ tady s ni ted jsem, pripomenu si. Nez se
vratime zpdtky do mésta, budou viechny prikopy mezi ndmi zase
zasypané.

»Flanelovd kosile,“ kyvnu. ,Jasné.“ Dalsi poloZzkou na seznamu
je Upeceme si néco. ProtoZe jsme naprosto rozdilné typy, Libby va-
feni miluje, jenZe tim, Ze je odkdzdna na uspokojovani chutovych
bun¢k tii- a ¢tyfletého ditéte, tak si vZdycky své odvdznéjsi kuli-
ndrni pokusy nechdvala na vecery, které jsme travily spolu. Prolét-
nu o¢ima zbytek seznamu.

3. Néjaka vyrazna zména zevnéjsku (rozpustit si vlasy / poridit
si ofinu?)
4. Néco postavit/vybudovat (doslova, nejen obrazné)
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Prvni ¢tyti polozky zcela jasné odkazuji k Libbyinu hibito-
vu zapomenutych moznych zaméstnani. Pfedtim neZ pracovala
v eventové agenture, vedla chvili taky online obchod s vybranymi
secondhandovymi kousky a piedtim chtéla byt pekatkou, a jesté
predtim kadernici; a jednou v 1été€, byt velmi krdtce, touZila stdt
se tesatfkou, protoZe ,v tomhle odvétvi je hrozné malo Zenskych®
To ji bylo osm.

TakZe zatim v8echno, co napsala, ddvd smysl — tedy alespori
v intencich toho, jak moc ddvd smysl cely tenhle vylet (coZ, po-
pravdé feceno, ddvd smysl pouze v Libbyinych predstavdch) — ale
pak muj pohled upoutd bod ¢islo pét. ,Ehm, a tohle md byt co?

»~Aspon dvakrdt jit na rande s nékym mistnim,“ pfecte mi to na-
hlas a je evidentné nad3end. ,To ale neni tikol pro mé.“ Na dtikaz
mi ukdZe svou kopii seznamu, kde je bod ¢islo pét preskrtnuty.

,Teda, to viibec neni fér,“ namitnu.

»Tak doufdm, Ze si vzpominds, Ze jsem vdand,” pokr¢i rameny,
»a taky asi milion tejdnt téhotnd.*

»A jd jsem zase Zena s velmi dobfe rozjetou kariérou, s pani,
kterd ji chodf kazdy tyden uklizet, a s jednim pokojem navic, ze
kterého jsem udélala sklad bot, a k tomu mdm jesté kreditku s pla-
tebnimi bonusy v obchodech s kosmetikou. M1ij vysnény partner
rozhodné nenf lovec humrt.“

Libby se rozzdti a nakloni se ke mné. ,Presné tak!“ vykrikne.
»Podivej, Noro, obdivuju tvlij dZasny mozek, zorganizovany do
oddilu jak desetinné t¥idéni v knihovnickém systému, ale priznej
si, Ze kdyZ chodi$ na rande, tak to je, jako kdyby sis kupovala auto.”

»Diky,” opac¢im.

»A vZdycky to dopadne $patné.”

»Ach, dikybohu,“ chytim se za srdce, ,uZ jsem se zac¢inala badt, Ze
na tuhle vétu nedojde.”

SnaZi se v sedacce natocit smérem ke mné a popadne mé za
ruku, kterou mdm poloZenou na opératku mezi nasimi sedadly.
»Jenom ti chci rict, Ze si pordd vybirds chlapy stejnyho razeni, jako
jsi ty sama, ktef'i maji naprosto stejné priority a hodnoty.”
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»Celou tu vétu bys mohla zkratit, kdybys rekla, Ze si vybirdm
chlapy, kteif se ke mné hodi.”

»JenZe obcas se protiklady pritahuji,“ namitne. ,Vzpomer si na
vSechny svy bejvaly. Treba na Jakoba a jeho kovbojskou Zenu.“

Pri zmince Jakobova jména jako by mnou projelo studené ostri;
Libby si niceho nevsimne.
ly vystoupit ze své komfortni zény,“ trvd na svém. ,Abychom m¢ély
moznost... byt nékym tuplné jinym! Kromé toho, kdo vi? MoZnd
kdyZ se budes trochu snaZit, tak nakonec i ty najdes svou Zivotni
lasku, a ne jenom dalsi polozku na seznamu chvilkovych partnert.”

»J4 mdm ndhodou seznamy partnerti rada,“ namitnu. ,Sezna-
my dokdZou vSechno zjednodusit. Chci Fict, vzpomeri si na mamu,
Lib.“ Mdma se neustdle zamilovdvala do muzi, ktefi pro ni byli
naprosto nevhodni. Viechny jeji vztahy koncily tak dramatickymi
konci, Ze z toho byla tplné vytizend, takZe vidycky bud prisla poz-
dé do prdce, nebo zapomnéla na néjaky casting, nebo hrdla tak
priSerné, az ji bud vyhodili, nebo to sama zabalila.

»Ale ty viibec nejsi jako mdma.“ LehkovdZzné mavne rukou, ale
stejné to zaboli. Sama vim nejlip, jak mdlo se mdmé podobdm.
Vsechny ty vlastnosti, které jsem postrddala kazdou vtetinu kazdé-
ho dne, kdy jsem se nds snazila po maminé smrti udrzet nad vodou.

Taky vim, Ze tohle Libby na mysli nemd, ale vlastné se stejné to,
co fekla, tak hrozné moc podobd v§em rozchodtim, které jsem uz
zazila: na konci dlouhého monologu zazn{ podobnd véta: VZDYT
TY STEJNE NEMAS VUBEC ZADNY CITY!

»Chci tim tict, kdy si dovoli§ hodit vS§echno za hlavu a nemit
viechno presné zorganizovany?“ pokracuje Libby. ,ZaslouZis si
néjakou nendro¢nou zdbavu, a upfimné, i jd si zaslouzim se diky
tobé trochu pobavit, takZe proto ta rande.”

»Aha, takZe po skonceni vecere si mizu sluchdtko odposlechu
uZ sundat nebo...*

Libby rozhodi rukama. ,Vi§ co, fajn, prosté na bod ¢islo pét
zapomen. I kdyZ by ti to prospélo. A i kdyZ jsem cely tenhle vylet
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pripravovala tak, aby sis mohla svoje maloméstské rande uzit, tak
asi...”

»-No dobre, dobre!“ vykiiknu. ,,Pijdu na rande s dfevorubcem,
ale doufdm, Ze bude vypadat minimdlné jako Robert Redford.*

Rozjarené vypiskne: ,KdyZ byl mladej nebo ted?*

Upfené na ni zirdm.

»Fajn,“ odkasle si. ,,Chdpu. Tak jdeme ddl. Bod ¢islo Sest: Vykou-
pat se nahd v néjaké fece nebo jezeie nebo tak.”

»Co kdyZ v té vodé budou trfeba bakterie, které by tfeba mohly
uskodit détatku nebo tak néco?“ zeptdm se.

»Sakra,“ zamumld a zamradi se, ,asi jsem to vSechno nepromy-
slela tak dobre, jak jsem se domnivala.”

»NesmysL,“ zavrtim hlavou. ,Je to skvélej seznam.”

»~Hm, tak se bude§ muset koupat nahd beze mé,” pokr¢i rame-
ny, trochu rozhozend.

»Svobodnd dvaatricetiletd Zena chycena pfi koupeli bez plavek
na mistnim koupalisti. To znf jako skvélej dtivod k zat¢eni.”

»Bod ¢islo sedm,” ¢te dal. , Prespat pod Sirjm nebem. Osm: Navsti-
vit néjakou mistni slavnost — napyiklad svatbu nebo néjaky festival.“

Vylovim z kabelky propisku a dopiSu k tomu: pohved, obiizku nebo
ddamskou pdrty na mistni drdze pro koleckové brusle.

»Tady se nékdo snazi sezndamit se s doktorem z pohotovosti, cor“
usméje se Libby a jd vymaZzu pozndmku o koleckovych bruslich.
Pak si v§Simnu bodu ¢islo devét.

Projet se na koni.

»Zase smula,* ukdZu propiskou smérem na Libbyino bficho.
Preskrtnu projet se na koni a piepiSu to na pohladit si koné, coZ z Lib-
by vyloudi odevzdany povzdech.

10. Zapélit ohen (kontrolované)
11. Jit na poradnou turu?? (stoji to za to??)

KdyZ bylo Libby Sestndct, tak ndm ozndmila, Ze v 1été pojede
se svym pritelem pracovat do Yellowstonského ndrodniho parku,



